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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 765/2006,
annettu 18 piivini toukokuuta 2006,

presidentti LukaSenkaan ja tiettyihin Valko-Venijin virkamiehiin
kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 60 ja 301 artiklan,

ottaa huomioon yhteisen kannan 2006/362/YUTP 18 pédivind touko-
kuuta 2006, jolla muutetaan Valko-Vendjén tiettyihin virkamiehiin koh-
distuvista rajoittavista toimenpiteistd annettua yhteistd kantaa 2006/276/
YUTP (1),

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Maaliskuun 24 pidivdnd 2006 kokoontunut Eurooppa-neuvosto
pahoitteli sitd, ettd Valko-Vendjan viranomaiset laiminldivét Ety-
jille annetut sitoumukset jarjestdd demokraattiset vaalit, katsoi,
ettd 19 péivind maaliskuuta 2006 jérjestettyihin presidentinvaa-
leihin liittyi perustavanlaatuisia puutteita ja tuomitsi Valko-Vena-
jén viranomaisten toimet ndiden pidattdessd kyseisend paivina
rauhanomaisia mielenosoittajia, jotka kayttivdt laillista oikeuttaan
kokoontumisvapauteen protestoidakseen sitd tapaa vastaan, jolla
presidentinvaalit jérjestettiin. Eurooppa-neuvosto pdétti tdmén
vuoksi, ettd niithin henkildihin, jotka ovat vastuussa vaaleja kos-
kevien kansainvéilisten normien rikkomisesta, olisi kohdistettava
rajoittavia toimenpiteita.

(2)  Huhtikuun 10 péivénd 2006 neuvosto péitti hyviksyé rajoittavia
toimenpiteitd, jotka kohdistuvat presidentti LukaSenkaan, Valko-
Vendjin johtoon ja virkamiehiin, jotka ovat vastuussa vaaleja
koskevien kansainvélisten sddntojen ja kansainvilisen ihmisoi-
keuslainsddddnnon rikkomisesta sekd kansalaisyhteiskuntaan ja
demokraattiseen oppositioon kohdistuvista tukahduttamistoimen-
piteistd. Naihin henkildihin tulisi kohdistaa viisumikielto ja mah-
dollisia myShempid erityistoimenpiteité.

(3)  Yhteisessd kannassa 2006/362/YUTP médratadn, ettd presidentti
LukaSenkan ja tiettyjen erikseen yksildityjen Valko-Vendjan vir-
kamiesten varat ja taloudelliset resurssit olisi jaddytettava.

(4) N&dméd toimenpiteet kuuluvat perustamissopimuksen soveltamis-
alaan ja ndin ollen, erityisesti kaikkien jdsenvaltioiden talouden
toimijoiden yhtendisen soveltamistavan varmistamiseksi, yhteison
lainsdddéntd on tarpeen niiden tdytdntdon panemiseksi yhteison
osalta. Tdssd asetuksessa yhteison alueen olisi katsottava kasitta-
vén ne jdsenvaltioiden alueet, joihin sovelletaan perustamissopi-
musta siind maératyin edellytyksin.

(5)  Jasenvaltioiden olisi maaritettdvd tdmén asetuksen sddnndsten rik-
komisesta madrattivid seuraamuksia koskevat sddnnét. Seuraa-
musten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(6)  Tassd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden tehokkuuden var-
mistamiseksi tdmén asetuksen olisi tultava voimaan viipymatta,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

(") Ks. tdmén virallisen lehden sivu 45.
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1 artikla

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’varoilla’ rahoitusomaisuutta ja kaikenlaisia taloudellisia etuja, mu-
kaan luettuina muun muassa seuraavat:

a) kiteisvarat, sekit, rahasaatavat, vekselit, maksuméairdykset ja
muut maksuvélineet;

b) talletukset rahoituslaitoksissa tai muissa yhteisoissé, tileilld olevat
rahavarat, velat ja velkasitoumukset;

c) julkisesti ja yksityisesti myytévét arvopaperit ja joukkovelkakirjat,
myds osakkeet ja osuudet, arvopaperitodistukset, velkakirjat,

omat vekselit, optiotodistukset, velkasitoumukset, joihin liittyy
vakuus, ja johdannaissopimukset;

d) korot, osingot tai muu omaisuudesta saatava tai kertyva tulo tai
arvo;

e) luotot, kuittausoikeudet, takaukset, suoritustakaukset tai muut ra-
hoitussitoumukset,

f) remburssit, konossementit, kauppakirjat;

g) varoihin tai rahoitusldhteisiin liittyvd4 osuutta osoittavat asiakir-
jat;

2

~

’varojen jaddyttdmiselld’ t.oimia, joilla estetddn kaikki sellainen va-
rojen siirtdminen, kuljettaminen, muuntaminen, kayttd, kdyttdon an-
taminen tai myyminen, joka muuttaisi niiden méairda, paljoutta, si-
jaintia, omistusta, hallintaa, luonnetta tai kiyttotarkoitusta, taikka
muut sellaiset muutokset, jotka mahdollistaisivat varojen kayton,
omaisuudenhoito mukaan luettuna;

3) ’taloudellisilla resursseilla’ kaikenlaista aineellista tai aineetonta, ir-
tainta tai kiintedd omaisuutta, joka ei ole varoja mutta jota voidaan
kayttda varojen, tavaroiden ja palvelujen hankkimiseen;

4) ’taloudellisten resurssien jaddyttdmiselld’ toimia, joilla estetdén talou-
dellisten resurssien kdyttiminen varojen, tavaroiden tai palvelujen
hankkimiseen muun muassa niitd myymaélld, vuokraamalla tai kiin-
nittdmalla;

5) ’yhteison alueella’ niitd jdsenvaltioiden alueita, joihin sovelletaan
perustamissopimusta siind méarityin edellytyksin.

2 artikla

1. Jaddytetddn kaikki presidentti LukaSenkalle ja tietyille muille
Valko-Vendjan virkamiehille, jotka ovat vastuussa vaaleja koskevien
kansainvilisten sdéntdjen rikkomisesta 19 pdivind maaliskuuta 2006
pidetyissd presidentinvaaleissa sekd kansalaisyhteiskuntaan ja demok-
raattiseen oppositioon kohdistuvista tukahduttamistoimenpiteistd, seka
liitteessd I luetelluille heitd 1dhelld oleville luonnollisille henkildille tai
oikeushenkildille, yhteisdille tai elimille kuuluvat taikka niiden omistuk-
sessa, hallussa tai médrdysvallassa olevat varat ja taloudelliset resurssit.

2. Mitéén varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai vélilli-
sesti asettaa liitteessd I lueteltujen luonnollisten henkildiden tai oikeus-
henkil6iden, yhteisdjen tai elinten saataville tai hyodynnettaviksi.

3. Kielletdén tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen toimintaan,
jonka suorana tai vélillisend tavoitteena tai seurauksena on 1 ja 2 koh-
dassa tarkoitettujen toimenpiteiden kiertdminen.
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3 artikla

1. Liitteessd II luetellut jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
voivat mydntdd luvan tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten
resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurs-
sien asettamiseen saataville asianmukaisiksi katsominsa ehdoin ja todet-
tuaan, ettd kyseiset varat tai taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen liitteessd I lueteltujen henkildiden ja heidén huollettavi-
naan olevien perheenjisenten perustarpeiden tyydyttdmiseksi mukaan
luettuina menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden hankinnasta, vuok-
rasta tai asuntolainasta, ladkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuu-
tusmaksuista ja julkisten palvelujen kéytost,

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen; tai

c) on tarkoitettu yksinomaan jaddytettyjen varojen tai taloudellisten re-
surssien tavanomaisesta sdilyttimisestd tai hoidosta aiheutuvien palk-
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen.

2. Jos liitteessd II mainittu jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen
toteaa, ettd tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien
vapauttaminen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettami-
nen saataville on tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, sen on ilmoi-
tettava muille toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle véhintddn
kaksi viikkoa ennen luvan myoéntdmistd perusteet, joiden nojalla se
katsoo, ettd erityinen lupa olisi mydnnettéva, jotta nimé voisivat esittia
etukdteen kantansa lupaluonnoksesta. Kahden viikon kuluttua ilmoituk-
sesta kyseinen viranomainen voi myontdd luvan tiettyjen jaadytettyjen
varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen varojen
tai taloudellisten resurssien asettamiseen saataville asianmukaisiksi kat-
sominsa ehdoin.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava muiden jisenvaltioi-
den toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle kaikista tdmén artiklan
nojalla myonnetyistd luvista.

4 artikla

1.  Edelld olevan 2 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta jaddytetyille tileille
lisdttaviin:

a) ndistd tileistd kertyviin korko- tai muihin tuottoihin, tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuviin maksuihin, jotka
tehtiin tai jotka syntyivdt ennen sitd pdivdd, josta ldhtien ndma tilit
ovat kuuluneet timén asetuksen sddnndsten piiriin,

edellyttden, ettd ndihin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksuihin
sovelletaan edelleen 2 artiklan 1 kohtaa.

2. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohta ei esté rahoitus- tai luottolaitoksia
hyvittdiméstd jaadytettyjd tilejd, jos ne saavat kolmansilta osapuolilta
luettelossa olevan henkilon, yhteison tai elimen tilille tarkoitettuja varoja
edellyttden, ettd myos kaikki ndille tileille lisdttdvit varat jaddytetddn.
Rahoitus- tai luottolaitoksen on ilmoitettava niistd tilitapahtumista vii-
pymaéttd toimivaltaisille viranomaisille.

5 artikla

1. Luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisdjen ja elinten
on, timén kuitenkaan rajoittamatta ilmoitusvelvollisuutta, salassapitovel-
vollisuutta ja ammattisalaisuutta koskevien sddntdjen soveltamista:

a) toimitettava valittomasti kaikki tdmén asetuksen noudattamista edis-
tavit tiedot, kuten 2 artiklan mukaisesti jaddytetyt tilit ja maarét,
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liitteessd II luetelluille asuin- tai sijaintijisenvaltionsa toimivaltaisille
viranomaisille sekd, joko suoraan tai ndiden toimivaltaisten viran-
omaisten vilitykselld, komissiolle;

b) toimittava yhteistydssd liitteessd Il lueteltujen toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa ndiden tietojen tarkistamisessa.

2. Komission suoraan vastaanottamat lisdtiedot annetaan asianomai-
sen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kayttdon.

3.  Témén artiklan mukaisesti toimitettuja tai vastaanotettuja tietoja
saa kdyttdd vain niihin tarkoituksiin, joita varten ne on toimitettu tai
vastaanotettu.

6 artikla

Varojen ja taloudellisten resurssien jaddyttdminen tai niiden saataville
asettamisesta kieltdytyminen, joka on tapahtunut vilpittdmésti siind us-
kossa, ettd se on timén asetuksen mukaista, ei johda mink&énlaiseen
korvausvastuuseen jaddyttdmisen toteuttaneen tai saataville asettamisesta
kieltdytyneen luonnollisen henkildn tai oikeushenkildn, yhteison tai eli-
men osalta taikka néiden johtajien tai tyontekijoiden osalta, ellei varojen
ja taloudellisten resurssien jaddyttdmisen osoiteta tapahtuneen huolimat-
tomuuden seurauksena.

7 artikla

Komissio ja jasenvaltiot ilmoittavat toisilleen vilittomaisti timéin asetuk-
sen nojalla toteutetuista toimenpiteistd ja toimittavat toisilleen hallussaan
olevat tdhdn asetukseen liittyvat merkitykselliset tiedot, erityisesti tiedot
sddnnosten rikkomisesta ja tdytdntdonpanoon liittyvistd ongelmista sekd
kansallisten tuomioistuinten antamista tuomioista.

8 artikla

Komissio valtuutetaan:

a) muuttamaan liitettd I yhteisen kannan 2006/276/YUTP liitettd IV
koskevien pditdsten perusteella ja

b) muuttamaan liitettd II jdsenvaltioiden toimittamien tietojen perus-
teella.

9 artikla

1. Jasenvaltioiden on sdddettivd tdmén asetuksen rikkomiseen sovel-
lettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, etti ne pannaan tiytdntoon. Seuraamusten on ol-
tava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Jasenvaltioiden on annettava ndméa sadnnokset komissiolle tiedoksi
viipymattd asetuksen tultua voimaan ja ilmoitettava sille kaikista myo-
hemmistd muutoksista.

10 artikla

Tatd asetusta sovelletaan:
— yhteison alueella sen ilmatila mukaan luettuna,

— jasenvaltion lainkdyttovallan alaisessa ilma-aluksessa tai muussa
aluksessa,

— yhteison alueella tai sen ulkopuolella olevaan luonnolliseen henki-
166n, joka on jonkin jdsenvaltion kansalainen,
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— oikeushenkil6on, yhteisdon tai elimeen, joka on perustettu tai muo-
dostettu jonkin jasenvaltion lainsddddnnén mukaisesti,

— oikeushenkiloon, yhteiso6n tai elimeen, jonka harjoittama liiketoi-
minta tapahtuu kokonaan tai osittain yhteison alueella.

11 artikla
Tama asetus tulee voimaan paivdnd, jona se julkaistaan Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 11

Luettelo toimivaltaisista viranomaisista

BELGIA
Varojen jaddyttdmisen, rahoituksen ja rahoitustuen osalta:

Service Public Fédéral des Finances
Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Federale Overheidsdienst Financién
Administratiec van de Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

BULGARIA
Varojen jaddyttdmisen osalta:

MHUHHCTEPCTBO Ha (DHHAHCHTE
yin. “T".C. PakoBcku™ Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 ”G.S. Rakovsky” street

Sofia 1000

Tel.: (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207

E-mail: feedback@minfin.bg

Teknisen avun ja tuonti- ja vientirajoitusten osalta:

MexIyBeZIOMCTBEH ChBET MO BBIIPOCUTE HAa BOCHHOIPOMHIIUICHUS KOMIUIEKC U
MOOWIIM3aI[MOHHATa TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

Oyn. ”JIonmykoB” Ne 1

1594 Codust

ten.: (359) 2 987 9145

dakc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the Mobilisa-
tion Preparedness of the Country

1 ”Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379

TSEKKI

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky utvar
P.O. Box 675

Jindfisska 14
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111 21 Praha 1
Tel: +420 25704 4501
Fax: +420 25704 4502

Ministerstvo zahranic¢nich véci

Odbor spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretanské nam. 5

118 00 Praha 1

tel.: + 420 2 2418 2987

fax: + 420 2 2418 4080

TANSKA

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Tel. (45) 35 46 60 00

Fax (45) 35 46 60 01

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
Tel. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 Kgbenhavn K
Tel. (45) 33 92 33 40
Fax (45) 33 93 35 10

SAKSA

Varojen osalta:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49-89) 2889 3800

Fax (49-69) 70 90 97 38 00

Taloudellisten resurssien osalta:
— taloudellisia resursseja 5 artiklan mukaan koskevien tietojen osalta

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V B 2

Scharnhorststraie 34—37

10115 Berlin

Tel. (49-03018) 6 15-9

Fax (49-03018) 6 15-53 58

E-Mail: BUERO-VB2@bmwa.bund.de

— taloudellisia resursseja 3 artiklan mukaan koskevien lupien osalta

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49) 61 96 908-0

Fax (49) 61 96 908-800
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VIRO

Eesti Vilisministeerium
Islandi véljak 1

15049 Tallinn

Tel +372 6 317 100
Fax: +372 6 317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 6680500
Fax: +372 6680501

KREIKKA
A. Varojen jaadytys

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str., 101 80
Athens, Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. Aécpevon kepaioiov

Ymovpyeio Owovopiog kot Oucovopkmv
Tevikny A/vonOwovopuxng TTohrtucrg
A/von: Nikng 5, AGHNA 101 80

TnA.: + 30 210 3332786

do&: + 30 210 3332810

B. Tuonti- tai vientirajoitukset

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy Str.,

GR-105 63 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax.: + 30 210 3286404

B. Tlepopiopoi eicoyoyov — eEayoydv

Ymovpyeio Owovopiog kot Oucovopkmy

TFevikn A/vonZyeduaopol ko Aoyeipiong TToArtikng
A/von: Kopvépov 1, T.K. 105 63

Abva — EAhag

TnA.: + 30 210 3286401-3

doa&: + 30 210 3286404

ESPANJA

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel (34) 913 49 38 60

Fax (34) 914 57 28 63

Ministerio de Economia y Hacienda

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control De Movimientos de Capitales
Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid



2006R0765 — FI — 01.01.2007 — 001.001 — 15

Tel (34) 91 209 95 11
Fax (34) 91 209 96 56

RANSKA

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Tél: (33) 1 44 74 48 93

Télécopie: (33) 1 44 74 48 97

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et de développement
Sous-direction Multicom

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél.: (33) 1 44 87 72 85

Télécopie: (33) 1 53 18 96 55

Ministére des Affaires étrangéres

Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la Communauté
Tél: (33) 1 43 17 44 52

Télécopie: (33) 1 43 17 56 95

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la Politique Etrangére et de Sécurité Commune
Tél: (33) 143 17 45 16

Télécopie: (33) 1 43 17 45 84

IRLANTI

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

PO Box No 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353) 1 434 4000

Fax (353) 1 671 6561

Department of Foreign Affairs

Russia, Eastern Europe, Central Asia Section
Political Division

80 St. Stephen's Green

Dublin 2

Tel. (353) 1 408 21 92

Fax (353) 1 408 20 43

Department of Enterprise, Trade and Employment
Export Licensing Unit

Block C

Earlsfort Centre

Lower Hatch St.

Dublin 2

Tel. (353) 1 631 25 34

Fax (353) 1 631 25 62

ITALIA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
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1-00194 Roma

D.G.A.U. — Ufficio IV
Tel. (39) 06 3691 3645
Fax. (39) 06 3691 2335

Ministero dell'Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Tel. (39) 06 4761 3942

Fax. (39) 06 4761 3032

KYPROS

Yrovpyeio EEotepikdv
Aewo. TIpoedpkod Meydpov
1447 Agvkooio

TnA: +357-22-300600

Do +357-22-661881

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881

LATVIA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas icla 36

Riga, LV 1395

Tel: (371) 7016201

Fax: (371) 7828121

Noziedzigi iegiito lidzeklu legalizacijas novérSanas dienests
Kalpaka bulvart 6

Riga, LV 1081

Tel: (371) 7044431

Fax: (371) 7044549

LIETTUA

Security Policy Department
Ministry of Foreign Affairs
J.Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius

Tel: (370-5) 236 25 16
Fax: (370-5) 231 30 90

LUXEMBURG

Ministére des Affaires Etrangéres

Direction des relations économiques internationales
6, rue de la Congrégation

L-1352 Luxembourg

Tel. (352) 478 23 46

Fax (352) 22 20 48

Ministére des Finances
3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
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Tel. (352) 478-2712
Fax (352) 47 52 41

UNKARI

4 artikla

Ministry of Economic Affairs and Transport — Hungarian Trade
Licencing Office

Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Hungary

Postbox: 1537 Pf.: 345

Tel.: +36-1-336-7300

Gazdasagi ¢és Kozlekedési Minisztérium — Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Magyarorszag

Postafiok: 1537 Pf.: 345

Tel.: +36-1-336-7300

7 artikla

Hungarian National Police
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest
Hungary

Tel./fax: +36-1-443-5554

Orszagos Rendérfokapitanysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./fax: +36-1-443-5554

8 artikla

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1369 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 24 28 53

Fax: +356 21 25 15 20
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ALANKOMAAT

Belastingdienst/Douane Noord
Centrale Dienst In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

tel: 050-523 2600

fax: 050-523 2183

Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel.: (31-70) 342 8997

Fax: (31-70) 342 7984

ITAVALTA

Osterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3,

A-1090 Wien

Tel. (01-4042043 1) 404 20-0
Fax (43 1) 404 20-73 99

PUOLA

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al. J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48 22) 523 93 48

Fax (48 22) 523 91 29

Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektor Informacji Finansowe;j
ul. Swietokrzyska 12

PL-00-916 Warszawa

Tel. (48 22) 694 59 70

Fax (48 22) 694 54 50

PORTUGALI

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel. (351) 21 394 60 72

Fax (351) 21 394 60 73

Ministério das Financas

Direcg@o-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°

P-1100 Lisboa

Tel. (351) 21 882 32 40/47

Fax (351) 21 882 32 49

ROMANIA

Ministerul Afacerilor Externe

Aleea Alexandru, nr. 31
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Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 2183
Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,
Sector 5, Bucuresti

Tel.: (40) 21 319 9743
Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului

Calea Victoriei, nr. 152
Sector 1, Bucuresti

Tel.: (40) 21 231 02 62
Fax: (40) 21 312 05 13

SLOVENIA

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

Ministry of Finance
Zupantiteva 3

1502 Ljubljana

Tel: +386 (1) 369 66 31
Fax: +386 (1) 369 66 59

Ministry of Foreign Affairs
PreSernova 25

1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 20 00
Fax: +386 1 478 23 47

http://www.gov.si/mzz

SLOVAKIA

Ministerstvo financii SR
Stefanovicova 5

P.O. BOX 82

817 82 Bratislava

tel: 00421 2 5958 1111
fax: 00421 2 5249 3048

SUOMI

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet

PL/PB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors

Tel. (358-9) 160 05
Fax (358-9) 16 05 57 07

RUOTSI
3 artikla

Forsékringskassan
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SE-103 51 Stockholm
Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89

4 ja 5 artikla

Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm
Ttn (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

HM Treasury

Financial Sanctions Unit
Financial Crime Team
1, Horse Guards Road
London SWIA 2HQ
United Kingdom

Tel. (44-207) 270-5977
Fax (44-207) 270-5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-207) 601 4607
Fax (44 207) 601 4309

Gibraltarin osalta:

Chief Secretary
Government Secretariat
No 6 Convent Place
Gibraltar

Tel. (350) 75707

Fax (350) 5875700

Osoite Euroopan komissiolle toimitettavia ilmoituksia varten:

European Commission
DG External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in CFSP

Unit A2. Crisis Management and Conflict Prevention

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)
Sahkoposti: relex-sanctions@ec.europa.eu
Puh. (32 2) 295 55 85/299 11 76

Faksi: (32 2) 299 08 73



